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DU SUCCÈS, C’EST ÊTRE DANS LE 

VENT ET FONCER.

«La forme aérodynamique des véhicules mis au point par Ford permet de défier 

votre plus grand obstacle sur la route : le vent. D’ailleurs, le prototype le plus 

récent de Ford a un coefficient de traînée inférieur à celui d’un avion de chasse 

F-15. Alors maintenant foncez... du moins jusqu’à la 

limite de vitesse!» Jacques Duval, conseiller-spécial.
La qualité passe 

avant tout.
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9$ banque nationale

Elle a travaillé mille fois 

les mots, les notes et les pas. 

Aujourd'hui, 

ses gestes sont libres.
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Les Verrières 
nouvelles 

sont arrivées!
Les Verrières sur le Fleuve 

ont déjà un nom, une histoire, 
un prestige bien fondé. Or, 
voici bientôt la phase VI: de 
splendides résidences sur les 
rives du Saint-Laurent, des 
panoramas spectaculaires, un 
style de vie adapté à votre désir 
d’être pleinement actif... et 
chaque jour émerveillé.

Goûtez à la vie d’insulaire... 
à quelques minutes seulement 
du centre-ville. Célébrez la 
venue des Verrières VI: un 
chef-d’oeuvre d’architecture, 
un fin sommet dans l’art 
de vivre.
Appelez-nous au 769-4524.
Ou venez nous rencontrer au 80, 
rue Berlioz, suite 102.
Lundi à vendredi, 12h à 19h; 
week-end, llh à 17h.
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Voici déjà venu le temps de nous dire 
au revoir pour quelques mois. Le temps 
pour nous de refaire nos forces et de 
nous apprêter à vous accueillir dès la 
fin du mois de septembre prochain, 
lors de l’ouverture de ce qui sera la 
quarantième saison du Théâtre du 
Nouveau Monde.

lères amies et chersleres amies et chers amis,

D

Quarante ans. Cela semble peu de cho­
ses dans l’histoire de la civilisation. Et

c’est beaucoup, pourtant. C’est plus que la fabuleuse carrière de Mozart, dont le monde entier 
fête le bicentenaire de la mort cette année, et c’est beaucoup moins que celle de Goldoni, mort, 
à quatre-vingt-six ans, deux ans après Mozart. C’est plus que la moyenne d’âge de l’équipe per­
manente du TNM.

C’était en 1951 ! Certains d’entre vous ont connu Montréal sans le TNM, puis avec le TNM. Pour 
beaucoup d’autres, il a toujours existé. Peut-être est-ce ça, la maturité pour une institution 
théâtrale: la richesse et la diversité de son public.

Des centaines de spectacles, des millions de spectateurs. Oui, des centaines! Oui, des millions! 
Il y eut des triomphes, il y eut des échecs. Souvent, vous nous avez adorés, parfois vous nous 
avez détestés. Nous vous avons souvent rendu les deux, cordialement. C’est normal. Au théâtre, 
c’est le coeur qui passe la rampe. Dans les deux sens. Mais l’essentiel est toujours demeuré: 
nous nous sommes parlé du monde et de l’Histoire, nous nous sommes parlé de nous-mêmes. 
Les yeux dans les yeux. Et nous nous sommes appris beaucoup de choses.

Un public, ça ne se trompe pas. C’est toujours sincère. Et c’est lui qui compte, d’abord et avant 
tout. Ceux qui sont sur scène et ceux qui sont en coulisses vous disent, sous la pleine lumière 
du ciel de l’Italie, un chaleureux MERCI du fond du coeur. Pour les années passées, et pour 
celles à venir.

Obvier Reichenbach 
Directeur artistique



Le monde entier est un théâtre

Nous sommes heureux de jouer un rôle 
de premier plan sur la scène artistique
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«Je ne sais pas... il y a dans le monde une sorte de magie... qui nous fait faire 
des choses malgré nous», nous dit Goldoni à travers le personnage de 
Filippo dans La manie de la villégiature. Pour ma part, je dois vous avouer 
que le monde de Goldoni a une sorte de magie qui m’envoûte et me charme 
étrangement chaque fois que je monte une de ses pièces.

La trilogie de la villégiature est un rendez-vous désiré avec l’équipe des 
Deux jumeaux vénitiens, qui avait été aussi celle à'Arlequin serviteur de 
deux maîtres. Une vraie histoire d’amour et de complicité entre le poète 
et un groupe d’artistes qui désirent explorer son oeuvre.

Ceux qui n’ont connu que ces deux pièces auront nécessairement une 
image partielle de l’auteur: celle de ses débuts, celle qui répond aux pre­
mières impulsions de la fantaisie pure, celle de son amour pour les 
masques et pour la commedia dell’arte. Avec La trilogie... cette vision 
s’élargit, sans doute pour découvrir un auteur qui veut témoigner aussi sur 
son temps. De plus, Goldoni garde à l’esprit Arlequin, Pantalon, Colombine 
et les autres... mais il les dépouille de leurs masques et costumes pour les 
jeter dans la vie quotidienne et pour les confronter à leur nature d’hommes 
et de femmes.

Si la vie est faite de grands et petits moments, Goldoni se fait le poète des 
petits moments. Il a compris que l’homme est avant tout ce qu’il fait dans 
sa vie quotidienne, et surtout dans sa rencontre avec les autres. Goldoni, de 
cette manière, entrecroise la vie et le théâtre; et en gardant sa commedia 
dell’arte sans masque , il «réforme» le théâtre italien de son temps et crée 
la comédie de moeurs à l’italienne qui subsistera jusqu’à nos jours. Nous 
continuerons à rire d’un bout à l’autre, mais de choses sérieuses. Avec La 
manie de la villégiature, Les aventures de la villégiature et Le retour de 
villégiature il a écrit trois pièces complètes pouvant être jouées séparé­
ment. Elles ne sont pas une variation sur le même thème, mais trois étapes 
d’un itinéraire. Nous les avons réunies dans un seul spectacle nommé La 
trilogie de la villégiature avec les coupures qui s’imposaient, mais en pro­
tégeant ses trois unités bien différentes.

Je sens dans la première pièce un style comique proche de la commedia dell’arte; dans la 
seconde, une comédie de caractères; et dans la troisième, l’annonce du grotesque italien où 
le comique et le dramatique se confondent jusqu’au pathétique. Les personnages de Goldoni,



cette fois-ci, appartiennent à un groupe de 
petits bourgeois qui singent l’aristocratie. Plus 
rustres que leurs costumes, ils sont à la re­
cherche de la considération et du respect, 
symboles de la plus haute image du bonheur. 
Comme ils n’ont ni sang noble, ni titre , ils 
pensent qu’ils ne valent rien s’ils ne possèdent 
rien; et ils se lancent alors dans le jeu de 
l’ostentation pour tomber dans le piège des 
apparences. Ils trouvent dans la villégiature le 
champ idéal pour vivre leurs fantasmes. 
Chacun s’habille, danse, joue, fait ses cour­
bettes, sirote un café comme si c’était la chose 
la plus importante au monde. Et au milieu de 
tout ça, ils aiment, bien sûr, toutefois d’un 
amour convenable... La trilogie... est aussi 
une comédie sur l’amour mais sur l’amour 
«raté». Tous les personnages se fourvoient en 
amour; sauf les jeunes puisqu’eux seuls ne 
cherchent à travers l’amour que l’amour 
même. À la fin, la raison triomphe, cependant 
elle est la raison publique... collective... la 
raison des autres...

Chaque époque a ses fantasmes, pourrait 
nous dire aujourd’hui Goldoni, et la nôtre se 
coule encore dans des conventions où 
l’homme se débat toujours avec le désir ab­
surde de paraître.

Nous pouvons rire, ajouterait-il, nous devons 
en rire.

Guillermo de Andrea 
Metteur en scène
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La Trilogie de la villégiature
Présentées pour la première fois en 1761, les trois pièces en trois actes de Carlo Goldoni 
tournent autour d’un seul et même thème: la villégiature. Cependant chacune d’elle est com­

plète et peut être jouée indépendamment des 
autres.

'"//y

m ■r

La première (Le smanie per la villeggiatura) que 
nous traduisons par La manie de la villégiature 
se passe à Livourne sur la côte méditerranéenne 
juste au sud de Gênes. Elle nous raconte les 
préparatifs de ces familles italiennes avant le 
départ pour les vacances.

Filippo (Paul Berval) et sa fille Giacinta (Gene­
viève Rioux) ainsi que Leonardo (Normand 
Chouinard) et sa soeur Vittoria (Markita Boies)

sont sur le point de partir à la campagne. Leonardo est amoureux de Giacinta et il aimerait bien 
faire le voyage en sa compagnie. Mais Filippo a invité Guglielmo (Denis Bernard), également 
amoureux de Giacinta, à monter dans sa voiture. Voilà les vacances qui commencent bien mal 
pour cette pauvre Giacinta qui se voit courtisée de toute part. Ajoutons à cela le choix des 
vêtements à emporter. Giacinta et Vittoria voudront être à la dernière mode. Le couturier aura- 
t-il terminé à temps? Les vaüses à préparer. Combien de couverts faudra-il pour recevoir 
convenablement nos nombreux convives? Il ne faut surtout pas oublier le café. La voiture à 
atteler. Qui fera le voyage avec qui? Partiront-ils ou ne partiront-ils pas? Les bagatelles de la vie 
quotidienne deviennent pour eux des drames existentiels.

L’action de la seconde pièce (Le awenture della villeggiatura) Les aventures de la villégiature 
se passe à Montenero, heu de villégiature des Livournais. Pour tous ces gens, villégiature 
signifie mondanités, vie nocturne agitée, repas copieux et dépenses extravagantes... Que ne 
ferait-on pas pour la galerie!

Malgré ses fiançailles avec Leonardo, Giacinta commence à lui préférer Guglielmo que Vittoria 
aime! Sabina (Monique Mercure), une vieille tante de Giacinta, jette son dévolu sur Ferdinan- 
do (Pierre Collin), un pique-assiette de la pire espèce qui ne veut rien savoir d’elle. Il n’en a 
que pour son argent et Dieu sait qu’elle en a! Au milieu de tout ce badinage, ils trouvent le temps 
de jouer aux cartes, de s’inviter les uns les autres à dîner. Signera-t-on un ou des contrats de 
mariage avant de partir? Rien n’est trop beau quand on est en vacances... Mais attention, le 
retour risque d’être difficile!
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Le retour de villégiature (Il ritorno 
dalla villeggiatura) fait suite à la pièce 
précédente, laissée en suspens par 
l’arrivée d’un faux message mettant un 
terme brutal aux vacances. Dans le 
dernier volet de cette Trilogie, il est 
beaucoup question d’argent: la villé­
giature, ça coûte cher!

Leonardo trouve à son retour non pas l’héritage tant espéré mais plutôt de nombreuses notes 
des créanciers. Son seul espoir, la dot de Giacinta. Ferdinando abandonne Sabina n’ayant pu 
mettre la main sur sa fortune. Il y a dans tous ces arrangements financiers et amoureux quelque 
chose de tragique. Cette villégiature commencée dans la joie s’achève dans l’amertume.

Goldoni a su encore une fois nous dépeindre avec justesse ce petit monde bourgeois et préten­
tieux de la fin du XVIIIe siècle italien. Sans doute nous reconnaissons-nous un peu (beaucoup) 
devant toute cette mesquinerie, cette sottise, cette jalousie et cette peur du qu’en dira-t-on. Pour 
bien paraître dans le monde, il faut faire 
comme les autres...

Ayez, vous aussi, la manie de la villégia­
ture... Nous souhaitons que vos aventu­
res soient tout aussi joyeuses, mais moins 
coûteuses, et à votre retour de villégia­
ture nous vous attendrons pour une 
quarantième saison...

AU COEUR DE MONTRÉAL
1659 SHERBROOKE OUEST. MONTRÉAL
1*514*933*3611

RESERVATION can 1-800.361.7199
USA 1.800.361*3664 
FAX 1*514.933.7102
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Un havre de paix à la ville
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Un endroit unique, entouré de boisés naturels, sur les bords de la rivière. 
Une architecture remarquable qui s'harmonise à l’environnement 

et s'ouvre largement sur l'extérieur. Un vaste complexe abritant un club sportif 
Un investissement sûr pour l'avenir. L'Héritage de l’île Paton, 

prélude d'une nouvelle vie urbaine.

Profitez de nos prix de pré-construction.

L'HERITAGE

Venez nous rencontrer dès aujourd'hui.
Lundi au vendredi de 12h à 20h/Samedi et dimanche de 13h à 18h

4450, Promenade Paton, île Paton, Laval H7W 3X6 (514) 686-0969
ææ groupe414QL

visions en progrès



L'expression artistique, 
une autre énergie 

en mouvement

L'ÊLECTRIFFICACITÊ a



Carlo Goldoni
Carlo Goldoni est né à Venise en 1707. Il y passe son enfance jusqu’au jour où son père 
l’emmène à Pérouse, puis à Rimini avant de revenir à Venise où il s’initie au métier d’avocat. 
Par la suite, il se retrouve à Pavie où il entreprend des études juridiques. Tout comme son père, 
Goldoni a, une grande partie de sa vie, la manie de se fixer nulle part: il se retrouve tantôt à 
Vérone ou à Brescia, tantôt à Bergame ou à Milan ainsi qu’à Pise où, pendant trois ans, soit de 
1745 à 1748, il exerce son métier d’avocat. Pourtant, dès l’âge de 13 ans, le théâtre exerce déjà 
sur lui une grande fascination.

C’est vers 1738 qu’il commence vraiment sa carrière d’homme de théâtre. Il puise son 
inspiration dans la commedia dell’arte et écrit lui aussi des canevas pour des comédies 
improvisées. Tel qu’il le mentionne dans ses Mémoires, Goldoni voulait doter l’Italie d’un 
nouveau type de comédie plus structurée afin de remplacer la tradition de la commedia 
dell’arte devenue quelque peu scabreuse! En 1743, il écrit La brave femme sa première 
véritable pièce. Il lui arrive cependant de rédiger encore des canevas et des pièces partielle­
ment écrites. C’est le cas de Arlequin, serviteur de deux maîtres (TNM - mai 1984) dont il 
complétera la rédaction plus tard. Sa réforme du théâtre italien ne se fera pas du jour au 
lendemain. À 40 ans, il abandonne définitivement la pratique du droit et écrit sur mesure pour 
les acteurs du théâtre Sant’Angelo de Venise. C’est l’époque des Deux jumeaux vénitiens 
(TNM - avril 1987). Ce n’est que vers 1750 qu’il atteindra la pleine maîtrise de son art.

Durant cette période, une rivalité s’installe entre lui et un auteur à la mode, Pietro Chiari. Il 
remporte haut la main la victoire en écrivant seize pièces en une seule année! C’est l’époque 
deZe Café (1750) et LaLocandiera (1752). En 1753, il quitte Venise et s’installe à Bologne 
puis à Parme et enfin à Rome. C’est un épisode plus difficile de sa vie, il a tendance à écrire au 
goût du jour afin d’entretenir son succès...

Il quitte Rome en 1759. À son retour à Venise, un nouvel adversaire l’attend, Carlo Gozzi qui 
l’accuse d’avoir tué la comédie italienne. Mais c’est à partir de ce moment qu’il écrira ses plus 
grandes pièces dont sa Trilogie de la villégiature (1761) mais aussi Les Rustres (TNM - 
octobre 1978), Le nouvel appartement eiBaroufà Chioggia. Fatigué des attaques incessantes 
dont il est l’objet, il accepte de se rendre à Paris pour travailler à la Comédie Italienne. Il 
enseignera l’italien aux enfants de la famille royale et se consacrera à la rédaction de ses 
Mémoires pour servir à Thistoire de ma vie et à celle de mon théâtre. Dans Le bon et le 
mauvais génie, il laisse entrevoir son regret d’avoir quitté Venise qu’il ne reverra pas. Il meurt 
à Paris en 1793.

S.L
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LA REPLIQUE 
À UN SERVICE 
PERSONNALISÉ

ARSENAULT
TRANSPORT
Le maître déménageur



FAUCHER 
DAVIAULT 

& ASSOCIES
comptables agréés

210, RUE MONTARVILLE 
BUREAU 3020 

BOUCHERVILLE, QUÉBEC 
J4B 6T3 

(514) 641-2305 
(514) 522-9841

= 861-7076 =

RESTAURANT 
1121 Anderson, Mil

Restaurant

Le Piémontais
Cuisine typiquement 
italienne et française

^^^861 -8122

1145 A De Bullion, MONTRÉAL 
(coin Dorchester)

Du lundi au vendredi de 11 h à 24 h 
Samedi de 17 h. à 24 h 

Dimanche: fermé

RESTAURANT FRANÇAIS

Redécouvrez les dîners 
après spectacle!

Réservation 
845 2992

3487 Avenue du Parc 
Montréal Québec H2X 2H6
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LES SPÉCIALISTES DE LA FRANCE
AVION

Vols nolisés vers l’Europe.
HÔTELS

Le plus grand choix d’hôtels et d’appartements à Paris, Lyon, sur la Côte 
d’Azur, et dans les Alpes françaises, avec la confirmation instantanée.
CAFÉ-COLETTE

Le “Bed & Breakfast” français exclusif à Jet tours. Plus de 1000 chambres de 
toutes catégories dans des demeures très simples jusqu’aux châteaux.

VOITURES
2 plans avantageux:
- Location HERTZ pour courte durée.
- Locaterme soit achat/rachat d’une voiture neuve (21 jours et +) 
Renault, Citroën, Peugeot

TRAIN
Eurail Pass • France Railpass • Britfrance pass
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Cures de santé et de beauté.
Contactez votre agent de voyages pour plus de détails et demandez le catalogue.

permit du Québec.

SUR—■ ■«■■'ll

Pour la grandeur 
du monde et sa beauté.
Pour les défis de l'ère nouvelle 
et la qualité de notre environnement, 
gaz naturel et gazotechnologies se conjuguent 
aujourd'hui pour demain.

Ejg"Métropolitain

LA FORCE DE L'ÉNERGIE



Shakespea

JEAN-BAPTI
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théâtre du nouveau
On frappe la quarantaine, soyez de

LE ROI LEAR

LE MISANTHROPE

L'OPERA DE QUAT'SOOS

EN ATTENDANT GODOT

quel que soit votre âge.

monde

Renseignements s (514) 861-7488



‘Magazine Road & Track, décembre 1990.
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Vbus magasinez pour une voituie?
Void la liste de shopping recommandée 

par Jtaaa&Trade
Il riy a qu’un seul fabricant de voitures qui puisse vous offrir autant de choix gagnants en un seul endroit. Nissan.

Et ce n’est pas du tout étonnant puisque Nissan dessine et construit ses voitures avec la même philosophie qu’utilisent les 
juges de Road & Track en les évaluant. Car chez Nissan nous avons compris que, bien plus qu’un simple moyen de 

locomotion, une voiture doit être conçue dans le but de donner au conducteur le plus grand plaisir possible 
à la conduire. Une bonne raison pour faire l’essai d’une Nissan dès aujourd’hui.

NISSAN
ftjur plus d'information sur nos produits, composez le 1800 387-0122 pour les modèles Nissan ou le 1800 363-4520 pour Infinite



Le Théâtre du Nouveau Monde 
tient à remercier de 
leur appui financier:

Air Canada
Air Liquide Canada Ltée 
Alcan
Banque Nationale 
du Canada 
Bell Canada 
Bombardier Inc.
Brasserie Molson O’Keefe 
Cantel Québec 
Gaz Métropolitain 
Groupe SNC 
Hydro-Québec 
Imasco

Norsk Hydro Canada Inc. 
Pétro-Canada 
Les Pétroles Esso Canada 
Power Corporation 
Produits Forestiers 
Canadien Pacifique 
Shell Canada Ltée 
Ultramar

ainsi que tous ceux et celles 
qui nous ont généreusement 
fait parvenir un don.
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^yr Canadien Pacifique Limitée



Â l'affiche depuis 1813 
NOILLY PRAT

blanc extra sec de France

Quel apéro!

Ma Soirée Théâtre
Le 14 mai, 300 étudiants du niveau 
collégial de la région de Montréal 
assisteront gratuitement à la repré­
sentation de La Trilogie de la villé­
giature.

Cette soirée est rendue possible grâce 
à la collaboration de: Bell Canada, 
Groupe SNC, Hydro-Québec, 
Imasco et Shell Canada Ltée.

Nous tenons à les remercier de leur 
contribution au développement et à 
la promotion des arts du spectacle 
auprès de nouveaux publics.

Musique
La musique du spectacle est de 
Joseph Haydn (1732-1809).

Les quatuors à cordes 
op 64 # 5 en ré majeur «L’allouette» 
op 76 # 2 en ré mineur «Les quintes» 
op 76 # 3 en do majeur «Empereur» 
op 33 # 2 en mi bémol majeur «Joke» 
op 3 * 5 en fa majeur «Sérénade»

Les chanson : Il cucù (chanson po­
pulaire) et Lascia cb’io pianga de 
Haendel.



Qu’en pensez-vous?

UNE ÉNEki TRANSCENDE
TOUTEWONTIÈRE

LE GROUPE SNC EST FIER 
DE PARTICIPER À CET ÉLAN.

snc

Vous voulez nous donner votre avis sur La 
Trilogie de la villégiature? À la sortie, vous 
trouverez un kiosque de vote et quatre séries 
de cartons, de couleurs différentes, portant 
un code facilement identifiable:

EXCELLENT
BON

PASSABLE
MÉDIOCRE

Prenez un carton, glissez-le dans la boîte et le 
tour est joué! Quelques secondes de votre 
temps qui nous seront précieuses.

Résultats du vote des spectateurs pour On ne 
badine pas avec l’amour d’Alfred de Mus­
set.

42.5 % ont accordé 4 masques
46.5 % ont accordé 3 masques 

9 % ont accordé 2 masques
2 % ont accordé 1 masque

38 % des spectateurs ont donné leur appré­
ciation du spectacle.

Nous les remercions.

UN MONDE 
DE GÉNIE.

TOURNÉ VERS 
L'AVENIR

LE TALENT DE NOS ARTISTES



LA FONDATION DU THEATRE DU NOUVEAU MONDE

CONSEIL D’ADMINISTRATION 
ET COMITÉ DE DIRECTION

Président 
Vice-présidente 
du conseil 
Vice-présidents

Secrétaire
Trésorier

Membres du conseil

Pierre Mantha *

Lorraine Duguay * 
Peter Duffield * 
Olivier Reichenbach* 
Luc Lacharité * 
Michel Lord *

* membre du comité de direction

GOUVERNEURS

L’ÉQUIPE DU TNM

Directeur artistique
Olivier Reichenbach

Directeur administratif
Michel Noël

Directrice des communications 
Catherine Miliaire 

Directeur de production
Michel Rioux

Contrôleur et adjointe administrative
Bernard Bougie Monique Besner
Jo-Ann Cohen Directrice du financement privé
Alain Contant Raymonde Guay
Guillermo de Andrea Adjoint aux communications
Jacques Desmarais Sylvain Legris
Germaine Gibara Directeur technique
Gilles Hébert* Stéphane Brunelle
Renée Lacoursière Assistante à la production
Fernand Lalonde France Ouellet
Marc Régnier Secrétaire de direction
Paul Roberge Louise Lefort
Yves Sanssouci Gérant du théâtre
Guylaine Saucier

lirection

Daniel Asselin
Assistante-gérante

Hélène Faucher
Marcel Bélanger Archiviste-réceptionniste
Michel Bélanger Christian Beaulieu
Roch Carrier Vente de groupes
André Charron Maryse Pothier
Marcel Couture Surintendant du théâtre
Purdy Crawford Arsène Noël
William Déry Concierges
James de B. Domville Sébastien Bougie
Jean Douville André Cloutier
Jean E. Douville Abonnement
Richard Drouin
Claude Ducharme

Claudette Lamoureux

Paul Fortin Billetterie
Richard G. Gervais Louise Choinière Louise-Hélène
Robert Gratton Serge Clermont Laçasse
Monic Houde Pierre Drolet Patrick Lamontagne
Jean-Paul L'Allier France Fournier Linda Lewis
Bernard Lamarre 
Jean-Claude Lebel
Charles Lussier

Ginette Mann

Gilles Mercure Salle
Claude Normandeau Chantal Besner Chantal Laplante
Jacques Parizeau Normand Bréard Yves Lemelin
Marcel Piché Roland Bréard Martine Lévesque
Ed Prévost Élaine Désorcy Isabelle Malboeuf
James D. Raymond Maryse Ethier Sylvain Noël
Jean-Louis Roux Véronica Gill Virginie Rouyère
André Saumier Judith Gougeon Éric Sauriol
Lise Watier Martine Jacques Philippe St-Onge
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Evian est une eau de source pure et 
naturelle. Son équilibre minéral unique est 
le résultat de quinze années de filtration 
à travers les formations glaciaires des 
Alpes françaises. De plus, la loi française 
exige qu’elle ne soit embouteillée

qu’à un seul endroit: sa source, Évian-les- 
Bains. Alors, où que vous soyez et quelles 
que soient vos activités, buvez Evian et 
ajoutez une touche d’équilibre à votre vie.

Evian. L’équilibre
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ALCAN

LE TRAC

Une angoisse

IRRAISONNÉE

Le decor est plante 
tout est au point, 
le public est avide. 
Mais avant de 
foncer sur scène 
et de se
métamorphoser, 
une fois de plus, 
le doute nouera 
leurs entrailles et 
seule la magie du 
théâtre pourra 
dissiper leur peur

Alcan est heureuse 
de saluer la 
passion et le taler 
des gens de 
théâtre de chez
nous.

Alcan.
Une Force 
Sensible.
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